CONVENIO
SOBRE LA COOPERACION CIENTIFICA ENTRE LA ACADEMIA DE
CIENCIAS DE RUSIA Y LA COMISION NACIONAL PARA
INVESTIGACIONES CIENTIFICAS Y TECNOLOGICAS

La Academia de ciencias de Rusia y la Comisién Nacional para
investigaciones cientificas y tecnoldgicas de la repiblica de Chile
denominadas a continuacidn Partes, reconociendo la importancia de |a
cooparacion internacional en esfera de la ciencia y con el fin de
contribuir al desarrcllo de la cooperacion tecno-cientifica cntre los
profesionales rusos y chilenos y basandose en que tal cooperacion
contribuira al fortalecimiento de los lazos de amisiad entre nuestros
paises han concertado el presente convenio acerca de lo siguiente:

CLAUSULA 1

Con el fin de cumplir con el presente Convenio la cogperacion
cientifica entre las partes sz llavard a cabo por via de:

- intercambin de profesionales en marcos de investigaciones
conjuntas financiadas por las Partes en esferas cientificas de
prioridad definidas en base de mutuo acuerdo;

- intercambio de postgraduados en esferas cue son de interés
reciproco;

- seminarios, simposios vy conferencias hilaterales en base de
nrogramas previamente ecordados;

- intercambio de informacionas tecno-cientificas vy publicaciones
distintas;

- otras formas de colaboracion previamente acordadas por las Partes.,

CLAUSULA 2

Los centros cientificos que sean promotcores de proyectos de
invastigaciones cientificas canjuntas procederan a presentar las
informaciones gue siguen:

- nombre y descripcion de oroyecto;

- nhjetc de proyecto;

- las metas a alcanzar;

- formas de cooperacion y distribucidn de volumenes de trabajo a
cumplir entre centros cientificos;

- plazos de conclusién de trabajos;

- nombre y apellido de directores de proyecto, asi como de los
integrantes de grupos de trabajo;

- fuentes y condiciones de financiaciéon de proyectos cientificos.



CLAUSULA 3

Los proyectos de intercambio con profesionales de ambos paises
serdan presentados en plazos fijados con antericridad a estos efectos.
Los proyectos mencionados serdn estudiados por las partes vy
recomendados para una debida aprobacion en conformidad con e
reglamento acordado por las partes. Un proyecto se da por adoptado
en caso de su evaluacién positiva y aprobacion por las partes asi como
en funcion de su financiacion.

CLAUSULA 4

Los resultados asi como el posible beneficio economico a obtenear
en base del cumplimiento de proyectos tecno-cientificos conjuntos
estipulados en el presente Convenio incluidos los derachos a propiedad
intelectual, asi como 105 “no how” y derechos dec autor scran repartidos
entre las Partes en base de igualdad y justicia, en funcion de mutuos
acuerdos y en conformidad con la legislacién en vigor de cada pais.
Todo litigio emanado del presente convenio sera resuelto en el orden
legal establecido en ambos paises.

CLAUSULA 5

El intercambio de profesionalzs se llevaréd a cabo en funcién del
cumplimiente de los proyectos cientificos conjuntos. Los gastos serén a
cargo de ambas partes. Los gastos de transporte de los participantes
chilenos seran a cargo de la CONICYT v los gastos de su alojamiento y
manulencion en Rusia seran a cargo de la Academia da Ciencias de
Rusia. Los gastos de transporte de los participantes rusos seran a
cargo de la empresa gue los haya mandado en viaje, mientras que los
gastos de su alojamiento y manutencién en Chile scrén a cargo de la
CONICYT. Los viajerns al extranjern deheran disponer da seguro
médico que cubra todo el periodo de su eslancia en otro pais. En caso
de Chile el seguro mencionado scra formalizado y pagado por el
mismo profesional o la empresa donde trabzja este ultimo.

CLAUSULA 6
Las partes estan en pleno derscho a enviar invitacionss a

profesionzles gue son de interes asumiendo los gastos de
transporte y manutencidn.



CLAUSULA 7

Ademas de desarrollar programas de intercambio con profesionales
las entidades de la ACR y las de la CONICYT por cuenta propia
admitirdn a profesionales de otro pafs en su plantilla, organizaran
practicas, asi como cursillos de postgrado. Las cendiciones economicas
de viaic a Rusia o a Chile incluidos los gastos ce manutencion seran
definidos mediante contratos entre las entidades-socios.

CLAUSULA 8

La parte chilena pone sobre la CONICYT las responsabilidades
referentes a la entrada en vigor y realizacion del presente Convenio.
De parte de Rusia tal responsabilidad la asumira la Academia ce
Ciencias de Rusia. Las decisiones sobre gl programa para el proxima
afio, la adopcion de proyectos nuevos de intercamblo con profesionales
y poslgraduades, asi comeo oftras actividades conjuntas serén
adoptadas en base de un examen pericial desarrollado por cada
organizacién y podrén ser aprobadas via cartas o entrevistas anuales
entre los representantes dc |as partes que seran celebradas en Rusia y
en Chile o mediante cualquier otra via previamente acordada por las
partes.

CLAUSULA 9

Toda modificacién o suplemento al presente Convenio seran hechos en
base de un previo acuerdo y mediante negociaciones o intercam bio con
cartas.

CLAUSULA 10

El presente Convenic es concertade por el tiempo indefinido y entra
en vigor a partir d2l momento de su firma por las Partes. Las partes
estdan en su, pleno darecho a anular el presente convenig pasando una
notificacidén expresa a la otra parta con seis meses de antelacion hasta
la supuesta fecha de anulgcion del presente. La anulacion del presente
Convenic no afectard a programas y proyectos en desarrollo. La
conlusién de éstos Ultimos sera garantizada por las Partes si ctro no
quede previsto mediante un acuerdo especial.



presente convenio es concertado en W a
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espafiol, de igual validez cada uno.
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